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Standard configuration

o N° 2 driven rolls
¢ Detached mobile control desk

¢ Rolls movements through
buttons and electro-valves

e Manual drop-end for finished
pieces extraction

o Extended rolls

e Hydraulic tilting of lateral roll
through control desk

¢ Rolls on ball bearings
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Dotaciones de serie
* N°2 rodillos motorizados

¢ Consola de control mévil sobre
ruedas

* Movimiento de los rodillos por
botones y electro-valvulas

* Apertura manual para la extraccion
de la pieza

* Ejes prolongados

* Inclinacién del rodillo lateral por
consola de control

* Rodillos montados en cojinetes

Dotazioni Standard
e N° 2 rulli trascinatori
* Banco comandi mobile su ruote

* Movimentazione dei rulli tramite
pulsanti ed elettrovalvole

* Apertura manuale per estrazione
del pezzo finito

* Rulli prolungati

¢ Inclinazione del rullo laterale da
banco comandi

¢ Rulli montati su cuscinetti

Standardausrustiing

e 2 angetriebene Walzen
e Mobiles Bedienpult

o Verfahren der Walzen auf
Tastendruck am Bedienpult

¢ Manuelles Offnen zur Entnahme
des fertigen Werkstiicks

¢ Verlangerte Walzen

o Hydraulisches Neigen der
Seitenwalzen am Bedienpult

e Walzen in Kugellagern gefiihrt

Dotation Standard
¢ N° 2 rouleaux traineurs

* Pupitre de commande séparé et mobile
sur roues

* Mouvements des rouleaux par boutons
et électro-soupapes

» Quverture manuelle pour I'extraction des
produits finis

* Rouleaux prolongés

* Inclinaison hydraulique du rouleau
cintreur par pupitre de commandes

¢ Rouleaux montés sur coussinets

CraHpapTtHasa KoHdurypaums

e J1Ba NpUBOAHBIX BasiKa

e OTaenbHocTOAWAA MOBUIbHAA
KOHCOJb YNpaBneHus

e YnpaeneHue ABUXKEeHWEM BaSIKOB NMpwu
NMOMOLLLU KHOMOK U 3/IEKTPOK/IanaHoB

¢ BbicBODOXAEHME KOHLA BA/1A BPYYHYIO
AR CHATUA FOTOBLIX U34eNNN

e YOANVHEHHbIE Basibl

e [MApaBAMYECKUI HAK/TIOH BOKOBOIO

BaJIKa NPV NOMOLLM KOHCONN
yrnpaBieHus

e Banku ocHaueHbl
wapunkonoAwWNNHUKaMn

Tutte le specifiche sopra menzionate sono soggette a modifiche senza preavviso / Toutes les spécifications mentionnées ci-dessus sont soumises a changement sans préavis / Todas las especificaciones

mencionadas estan sujetas a cambios sin previo aviso

All specifications above are subject to variation without notice / Alle oben genannten Spezifikationen unterliegen Schwankungen ohne Ankiindigung / Bce Bbileyka3aHHbIe TEXHNYECKME XapAKTEPUCTUKN ABNAKOTCA
0BBEKTOM BO3MOXHbIX U3MeHeHWI 6e3 NpesBapuTenbHOTO YBeAOMAeHUS
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